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Expéditeu;‘ (n;m.aﬂressa.[,;ays). INTERNATIONALER FRACHTBRIEF W IivE X
MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL ot souni. noncbaon

H 2 einlaniing Diese Baftird| tefliegt trotz 8l Cot est soumis, ronchstan!
Via dei cm!a;mn;, 4 gézseenle‘?[{g;n;;\uhr:gau:%:;ﬁauﬁsegl%ir tl::;t: ;Eg:e! ?nlral g:trgpspon
- - des Obereinko b I{ a marshandises
I 70026 MODUGNO - BARI g:fggrg:migssve;;;;ImT;T:g;llo:;Iafln ga?rpn?:tgnglamm SiraBengdterverkehrs (CMR)
2 Destinatario (Reglone soclale, citta, stato) 16 Tresparintare {Ragione saclale, ¢itd, staio)

Destinatare {nom,adresse,pays) Transpotieur (nom,adrmesse.pays)
Renault Cergy CDPR
Service 00442 WABERER
Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR 7 i
3 Luogo pravfste per la consegna delta mence 1 7 Trasportator successivoeli (Ragions seclale, tlitd, statg)

Lieu prdvu pour la Hurasion de Ia marcharidise . Transporielirs sucessifs {nom.udresse.pays)

Drlleu 1DEM
Land/Pays

4 Luogo e data della presa In carico della merce
Llau et dafo de la prise en charge da la marchandise

Ontitien MODUGNO
tendfPays  ITALY 18 Riserve & asservazign} del frasporatore
DaluriDate  05,10.2020 Hese etommsgﬁgﬁﬁﬁp;bgﬂm
5 pocumtent ategay 38Ykarasi ut 351,
Documenls annexds

Delivery note: 7228859-*4044435-5041 465-4041464-
4041465-4041467-4041472-4041473-4041471-4041461-

4041463-4041462-4041468 1471
§ Contrassegni e numorl 7 Numora del calfl 8 Imbaltagglie 9 Daserizions T‘s-._.-—" 1 1 Pesolordo kg 12 Volumamd -
Polds brut.kg Cubage m3
TMS DC4
320104062R cardboard fransmission 1 pés
3201095658 cafdboard transmisslon 1pes
320109662R cardboard transmission 2 pes
320108777R cardboard iransmlssion 3 pos
320107384R cardboard transmission 3 pecs
TOT.2000 kg
MAM DC4 o
"310320892R 1 suropallef 120*30 64 pcs
310321486R 1 europallet 12080 64 pcs
'310321395R 1 pallet 80*60 8 pcs
310321517R 2 pallet 80*60 16 pes
310320756R 4 pallet 80*60 32 pcs
310320717R 1 pallet 8060 8 pes
Components DC4
383427234R 3 carton boxes 1.344 pcs
Components
302054818R 3 pallet 80*60 72 pcs
Un-Nr, Klasse Zitfar Buchsiabe {ADRY
Un-No, Classg Cilffra Lotie {ADR)
13 istruzioni det mitente y |2 JE— .f‘ﬁ::.?ﬂﬁ;u, Wannrd e e
Instructions de V'expaditetr { formalifes ef oulres) A payer par:
Fracht
P283213605 Ermatigngin
. v - . Récuct! -
* Femaing parts refeiring to shipment [z
o 2
on 30/09/2020 Zuschisas
Nehengabih:an
Prals actesscires
Sonstiges
Bivers +
2Zu zahlande Gesamt-
summe! Tolaly payer
14 Rilckarstatiung f Rembaursemant
15 Frachizahlungsanweising! Preseriplion d'afftanchissement 20 Cenvenziont parlicolari / Conventions padicufleses
Traspotlo prepegato/ Franco NS P
Trasporto a carco destinatariaf Nan Franco : FCA- /( u\?j‘ ’ q’.&fk
21 Compilato a / Elablis & MODUGNO  amsle  05.10.2020 s ’fA 24 verce fleevutn Dala

L
-

Réceptlen des marchandises  Dals

22 MAGNA PT $.p.a.- VIA DElCICLAMING 4 |23
170026 MODUGNO - BA

am
ia

{Fkma e imbro dal destinatario}
(Slgnatsre et tmbre du destinatalre}

{Firma o timbro dol mittente)
{Slqnature ot Uimbre da L *éxpaditer} (Signature et timbre du
Paletizn-Absender - E iteur-degpalolte Paleften— - talre d
25 Angaben 2ur Erplttiung der Entfaiqung mit Grenziibergingan XpRrilourdes: ® 7= Emplingar - Doslinalalre des paletizs
von bis 1] km A Anzahl | Kein-Tausch Tausth Art Anzahl | Keln-Tavach | Tausch
¥ Euro- Eurp--
Paletla palatie
Gillerbox- Gitterbox-
Palsite Pilale
Einfach- Einfach-
- Palaite T Palefte
26 Verlragspatinet des Frachtfihrers
~ey | Amifiches Kennzeichen [ Nutzlastin ke Bestiliauno  des Empfdnaers Bostiliaung  des Fahrets




